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La_séance est ouverte & 10 h 10.

POINT 85 DE L’'ORDRE DU JOUR : COOPERATION INTERNATIONALE TOUCHANT LES
UTILISATIONS PACIFIQUES DE L’ESPACE EXTRA-ATMOSPHERIQUE (suite) (r/50/307;
A/52/20; A/C.4/52/L.8)

1. Présentant le projet de résolution A/C.4/52/L.8, M. KUMAR (Inde} dit que ce
projet général a la méme forme et la méme teneur qgue ceux des années
précédentes, a4 quelques différences prés. A sa trente-quatriéme session, le
Sous-Comité scientifique et technique s’était surtout consacré au théme de
1’établissement de modéles de 1l’environnement et de 1’évaluation du risque 1ié
aux débris spatiaux. Le Comité a décidé que le théme spécial de la
trente-cinquidme session du Sous-Comité serait "Aspects et applications
scientifiques et technigues de la météorologie spatiale®. ILe Scus-Comité
juridique, qui a tenu sa trente-sixiéme session en 1997, a décidé& par consenaug
d’inscrire a4 son ordre du jour un nouveau point intitulé "Examern de 1’état
actuel des cing instruments juridiques internationaux relatifs & 1’espace
extra-atmosphérique”. En entérinant cette décision, le Comité a aussi décidé de
consacrer des consultations officieuses supplémentaires aux propositions
concrétes déja faites en vue de 1’inscription de nouveaux points &ventuels a
l'ordre du jour du Sous-Comité juridique.

2. A sa guarantiéme session, en 1997, le Comité des utilisations pacifiques de
1l’espace extra-atmosphérique a procédé i une vaste réforme de ses méthodes de
travail et beaucoup avancé dans sa préparation de la Conférence UNISPACE TTI.
Des consultations intensives au cours de 1‘intersession ont eu comme résultat un
accord de consensus concernant les mesures liées 34 la composition et &
l1’élection du bureau du Comité et de ses organes subsidiaires, ainsi que de la
composition de 1l'ordre du jour et de la durée des sessions. Les paragraphes 10
et 11 du projet de résolution exposent les décisions prises par le Comité au
sujet de ces questions.

3. Comme 1‘'Assemblée générale le lui a demandd, le Comité&, dans son rdle de
Comité préparatoire de la Conférence UNISPACE III, a recommandd i 1’Assemblée
générale que la troisiéme Conférence des Nations Unies sur 1l’exploration et les
applications pacifiques de 1'espace extra-atmosphérique se tienne & 1’'Office des
Nations Unies & Vienne, du 19 au 30 juillet 1999, et constitue une session
extraordinaire du Comité des applications pacifiques de 1’espace
extra-atmosphérique qui serait ouverte 3 tous les Etats Membres des

Nations Unies. Il a fait aussi plusieurs autres recommandations, gui sont
présentées aux paragraphes 23, 24, 26 et 27 du projet de résolution. Le Comité
préparatoire et le Comité consultatif poursuivront les préparatifs de la
Conférence UNISPACE III & leurs sessions de 1998. Le Sous-Comité scientifique
et technique a été prié de reconduire le Groupe de travail plénier & sa trente-
cinguiéme session afin qu’il puisse achever son évaluation de la mise en oceuvre
des recommandations de la deuxiéme Conférence des Nations Unies sur
l’exploration et les applications pacifiques de 1'espace extra-atmosphérigque et
aider le Comité consultatif dans les préparatifs de la Conférence UNISPACE IIT.

4. Au paragraphe 25, le projet de résolution note gue pour préparer la

Conférence UNISPACE III, le Chili et la Malaisie ont offert d&’accueillir des
réunions régionales de 1'ONU sur la technologie et les utilisations de 1’espace

/..
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au service du développement et la Tunisie s’est déclarée préte en principe a
accueillir une réunion analogue en Afrique, en 1998.

5. Comme & l’habitude, le Président demande que le projet de résolution
général A/C.4/52/L.8 soit adopté sans vote.

6. M. DOUDECH (Tunisie) dit que la coopération internationale touchant les
utilisations pacifiques de 1l’'espace est aujourd’hui une question qui revét de
plus en plus une importance particuliére pour un grand nombre de pays, gréce en
particulier aux progrés considérables des différentes techniques utilisées pour
divers projets, y compris des projets de développement.

7. La Tunisie porte un intéré&t croissant aux techniques spatiales. Le
Gouvernement tunisien s’est employé & développer ses capacités dans ce domaine,
notamment en créant un Centre national de télédétection qui joue un rdle fort
utile en matiére de protection de l’environnement. La Tunisie compte beaucoup
sur la coopération internationale touchant les utilisations pacifiques de
1’espace mais observe que le décalage entre pays développés et pays en
développement empéche plusieurs pays de profiter des effets bénéfiques des
techniques spatiales. Il est de plus en plus évident que la lutte contre les
catastrophes naturelles et la solution des problémes 1liés & 1'environnement
requidrent les efforts conjugués de tous les pays et une coopération fondée sur
le partenariat.

8. La délégation tunisienne rend hommage au travail des organismes des

Nations Unies et aux institutions spécialisées qui ont ceuvré pour faire
appliquer les recommandations de la Conférence UNISPACE 82 ainsi qu’au Programme
des Nations Unies pour les applications des techniques spatiales gui, par ses
activités, en particulier la réunion d'ateliers et 1l’organisation de cours et de
géminaires, a beaucoup bénéficié aux pays en développement.

9. I’ assistance fournie & l'Afrique, en particulier par le biais d’échange
d’'informations entre scientifiques africains et scientifiques européens, est
trés importante a ce sujet. La délégation tunisienne souligne que les
informations acquises au moyen des technologies de 1l’espace pourraient étre
mises 4 la disposition des pays en développement & des prix & la mesure de leurs
moyens.

10. La délégation tunisienne regrette gue les ressources manguent pour
appliquer intégralement les recommandations de la Conférence UNISPACE 82. Vu

les restrictions budgétaires & 1/ONU, le seul moyen de mobiliser des ressources
est d’accroitre le volume des contributions volontaires.

11. La Tunisie est satisfaite de 1l’avancement des préparatifs de la Conférence
UNISPACE III et est préte a4 y contribuer, en particulier en accueillant une
réunion préparatoire pour l'Afrique en 1998.

12. La délégation tunisienne souligne 1l'importance du rdle que joue le Comité
des utilisations pacifiques de 1’espace extra-atmosphérique et renouvelle le
souhait de devenir membre de ce comité et d’apporter sa contribution & ses
travaux en cette qualité; elle espé&re qu’d sa prochaine session, le Comité
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pourra examiner la guestion de 1’accroissement du nombre des membres 3 la
lumiére des demandes faites par les EBtats intéressés.

13. M. ISLAM (Pakistan} dit que son pays accueille avec satisfaction la
décision de faire de la Conférence UNISPACE III une session extraordinaire du
Comité des applications pacifiques de l’espace extra-atmosphérique et espare gue
les recommandations de la Conférence tiendront particuliérement compte des
thémes gui sont extrémement importants pour les pays en développement. La
conquéte de 1l’espace est une victoire universelle et il ne faut donc pras gue les
Etats qui mangquent des moyens nécessaires pour bénéficier de ses résultats
soient victimes de discrimination.

14. TIL’utilisation pacifique de 1l'espace oblige A renforcer et développer les
normes juridigues qui la concernent. A ce sujet, la délégation pakistanaise se
déclare satisfaite de ce gue le Sous-Comité juridique ait entrepris de revoir le
statut des cing instruments internationaux relatifs 3 l’espace. Il n’existe pas
de rouages officiels pour coordonner les activités de 1la Conférence du
désarmement et celles du Comité des utilisations pacifiques de 1’espace
extra-atmosphérique. La délégation pakistanaise appuie donc la proposition
faite récemment pour que la Conférence tienne le Comité informé de 1l’avancement
de ses travaux concernant les utilisations pacifiques de l’espace. En outre,
l’adoption d’une convention globale interdisant la course aux armements dans
1l'espace serait extrémement utile au développement de la coopération
intexrnationale dans le domaine de l’exploration et de l‘utilisation de 1l’espace
4 des fins pacifiques. Les EBtats gqui disposent de capacités importantes dans le

~

domaine spatial pourraient s’employer a empé@cher cette course aux armements.

15. BAu sujet des débris spatiaux, il est indispensable de continuer a
rechercher un moyen d’éliminer les fragments de vecteurs de satellites qui
tournent autour de la Terre. Il y a un grand risque de collision avec ces
débris, notamment ceux qui contiennent des sources d'énergie nucléaires. Les
Etats Membres qui possédent des satellites a propulsion nucléaire devraient
fournir des informations complétes sur toute mesure de sécurité qu’ils ont pu
prendre. La coopération internationale concernant les applications des
techniques spatiales 4 la surveillance de l’environnement et & 1’instauration
d’un développement durable doit aussi &tre développée.

16. Il faut que les avantages de 1’espace soient partagés dans la justice et
1’équité et qu’il existe un mécanisme juridique qui permette de réglementer la
coopération concernant les technigues spatiales; la Conférence du désarmement et
le Comité des utilisations pacifiques de l’espace extra-atmosphérique devraient
ccordonner leurs activités; il faudrait trouver des moyens de lutter
efficacement contre les débris spatiaux; les accords concernant l'application
pacifique des sciences spatiales doivent étre effectivement appliqués; les Etats
Membres doivent se communiquer les données de la télédétection et les pays en
développement doivent avoir accés aux avantages qui découlent des techniques
spatiales.

17. M. TARASSENKO (Fédération de Russie) dit que le lancement, il v a 40 ans,

du premier satellite terrestre artificiel a margqué le début de 1l utilisation
pratique répandue de l’espace dans l’'intérét de 1’'humanité. A ce sujet,
constatant 1’importance des progrés des activités spatiales russes pour la
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coopération internationale, M. Tarassenko dit que 1’Institut spatial russe
continue d’avoir des activités réguliéres. Le nombre de lancements sera environ
le méme en 1997 qu’en 1996, le groupe orbital qui dirige tous les aspects du
programme spatial a &té maintenu dans ses fonctions et le programme de vols
habités se poursuit & bord de la station russe MIR qui, au cours de ses 11 ans
d’existence, a accueilli plus de 80 cosmonautes et astronautes de divers pays.
11 faut voir dans cette station MIR un laboratoire expérimental qui sert a
élaborer des technologies nouvelles ainsi qu’d définir les principes de
construction et d’exploitation de systémes et de modéles complexes facilitant le
plus possible le travail de 1’opérateur. Dans ce contexte, les divers incidents
regrettables qui se sont produits a bord de la station spatiale en 1997 et qui
ont &té maitrisés par 1’équipage et les services au sol peuvent &tre considérés
comme utiles en ce que leur solution garantit la sécurité de toute station
spatiale internationale future.

18. M. Tarassenko fait observer gue le 31 mai 1997, au Japon, les directeurs
des établissements spatiaux des Etats participants ont paraphé un accord
intergouvernemental relatif & la création d’une station spatiale internationale.
Ils ont approuvé les plans de cette station, défini le calendrier de son
lancement sur orbite et exprimé la ferme intention de travailler 3 son étude dés
1’année suivante.

19. La coopération bilatérale se poursuit aussi activement dans le domaine de
1la recherche spatiale. Des satellites d4’autres pays continuent 4’étre lancés
avec la fusée Proton, une ligne de crédit internationale a été ouverte dans le
cadre du projet Sea Start pour financer la partie du travail qui incombe a la
Russie, et toutes les conditions nécessaires existent pour que les lancements
commencent prochainement & partir d’une plate-forme en mer. L’'entreprise
conjointe russo-francaise Starsem donne de bons résultats et on prépare un
lancement dans le cadre du programme Globastar. D’autres projets
internationaux, concernant, entre autres, les satellites et la télédétection,
sont également en cours.

20. Le Comité des utilisations pacifigques de 1l’espace extra-atmosphérique ne
peut pas rester étranger aux réformes qui ont lieu & 1'ONU, et la Fédération de
Russie appuie les propositions adoptées par consensus 4 ce sujet concernant
1’Organisation des travaux. La délégation russe est convaincue que les nouveaux
principes de roulement et la nouvelle composition du Bureau du Comité
permettront & celui-ci d’aborder le prochain millénaire dans de bonnes
conditions. Néanmoins, la délégation russe ne peut pas approuver un certain
nombre de suggestions qui auraient pour effet de réduire le statut et le rdle du
Comité et de ses Sous-Comités et de transférer & diverses organisations et
enceintes techniques la tdche qui incombe au Comité et qui congiste & définir
les principes politiques et juridiques applicables aux activités spatiales.

Cette tendance serait trés nocive & 1’approche & la coopération multilatérale
dans le domaine de l’'exploration de l‘espace.

21. La délégation russe accueille avec satisfaction la décision prise par
consensus d’inscrire un nouveau point concernant le statut des cing principaux
instruments relatifs & 1'espace 3 l’ordre du jour du Sous-Comité juridique.
Malheureusement, les débats constructifs et fructueux qui ont été congacrés d un
autre point de 1l'ordre du jour du Sous-Comité, "Utilisation de l‘orbite des
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satellites géostationnaires", n’ont pas donné de résultat tangible.

M. Tarassenko remercie la délégation allemande qui s’est employée 3 faciliter
une décision mutuellement acceptable reposant sur son document de travail. Il
espére que ses efforts n'auront pas été vains et que les débats gui ont eu lieu

constitueront une base de départ utile pour la suite de 1’examen de ce point.

22. A sa derniére session, le Comité des utilisations pacifiques de 1’espace
extra-atmosphérique a adopté 1’ordre du jour de la troisiéme Conférence des
Nations Unies sur 1’exploration et les utilisations pacifiques de 1’espace
extra-atmosphérique (UNISPACE III). Conformément aux décisions du Comité&, 1la
Conférence prendra la forme d’une foire des résultats spatiaux, ouverte i tous
les pays du monde et contribuera 3 développer la coopération concrate dans les
domaines spatiaux. Cependant, les tentatives qui pourraient étre faites de lui

-

donner une nature politique nuiront i ses buts ainsi qu’ad son budget.

23. Enfin, le développement réussi de la coopération internationale dans le
domaine spatial sur une base régionale et bilatérale et 1a création de ses bases
juridiques durables ne peuvent remplacer le développement et 1’adaptation
pProgressifs des normes et principes universels qui la concernent. Ce que le
Comité doit absolument faire d’'urgence, c¢’est asseocir les pratigques bilatérales
sur une base sclide et unifide.

24. M. SEMENENKO (Ukraine) dit que l’utilisation de l’espace et l’application
des technigues spatiales i des fins pacifiques dans 1'intérét de tous les pays,
depuis quelques dizaines d’années, ont de plus en Plus bénéficié au progrés
social et Economique dans tous les domaines de l’activité humaine. La
délégation ukrainienne est satisfaite des tendances positives actuelles de
l'utilisation de 1’espace i des fins pacifiques, de méme que de la réduction des
dépenses militaires et de la réorientation des activités spatiales au profit de
la lutte contre les problémes urgents de 1l humanité. M. Semenenko signale que
son pays contribue aussi beaucocup & cette évolution. L'Ukraine a proclamé le
principe de lfutilisation exclusivement pacifique de 1’espace et cherche 3
intégrer ses structures militaires terrestres et spatiales aux structures
civiles de 1’Agence natiocnale de l’espace. Elle achévera de le faire dfici a
lran 2000.

25. La délégation ukrainienne partage l’avis des nombreuses autres délégations
qui apprécient beaucoup ce que le Comité accomplit dans le domaine de
l’utilisation de l’espace i des fins pacifiques. Elle considére qu’il joue un
rdle important dans la recherche au niveau international des moyens d’utiliser
1’espace 3 des fins pacifiques, de développer une coopération internationale
concernant l’espace, d’assurer un échange d’informations scientifiques et
technigues entre pays développés et pays en développement et de coordonner les
mécanismes de coopération régionaux et interrégionaux. La délégation
ukrainienne accueille favorablement les recommandations et décisions figurant
dans le rapport sur les activitéds de ce comité (A/52/20).

26. Parallélement, en raison de la réforme actuelle de 1/0NU, il est
manifestement nécessaire de continuer i rationaliser et moderniser les activités
du Comité et de ses organes subsidiaires ainsi que leurs méthodes de travail. A

ce sujet, la délégation ukrainienne espére que l’‘amélioration de la coordination

/e
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entre ce comité et d’autres organes de 1’ONU, notamment ceux qui s’occupent du
désarmement, sera utile.

27. Depuis son indépendance, 1l'Ukraine n’a pas cessé de prendre des mesures
pour renforcer son statut d’Etat aérospatial et participe activement & la
coopération internationale dans le cadre du Comité et de ses Sous-Comités.
Actuellement, elle met en oeuvre son nouveau programme spatial, dont la
conception tient pleinement compte des recommandations de la Conférence
UNISPACE 82. Ce programme, qui comprend de nombreux volets, devrait se
poursuivre jusqu’en 2002 et a pour objectif la mise au point plus avant de
techniques spatiales nationales et la démilitarisation ainsi que le renforcement
de la coopération internationale dans ce domaine. Ce programme prévoit la
conversion des missiles stratégiques S$S-18 en vecteurs de lancement Dnipro et
1’étude d’'un nouveau type de satellites.

28. L‘Ukraine souhaite une vaste coopération internationale dans le domaine de
l'exploration pacifique de 1l'espace. En participant avec succés 3 un certain
nombre de projets conjoints internationaux concernant 1l’espace au cours des
dernidres années, 1'Ukraine a prouvé qu’elle possédait les moyens nécessaires
pour donner une plus grande échelle & cette coopération. Les résultats qu’elle
a obtenus dans le domaine spatial ont é&té internationalement reconnus comme le
prouve la participation de Leonid Kadenyouk, le premier cosmonaute de 1’Ukraine
indépendante, 4 la mission de la navette Columbia, qui doit commencer le

19 novembre 1997 et durer 16 jours. A ce sujet, M. Semenenko rappelle que
1/Ukraine a proposé que soit créé un centre de recherche international &
Yevpatoria, en Crimée, sur le modéle du centre national de commande et d’essai
des installations spatiales, qui posséde des installations d’infrastructure et
de technologie terrestre exceptionnelles.

29. M. JASENTULIANA (Directeur du Bureau des affaires spatiales du Secrétariat)
est heureux de constater que de nombreux Etats Membres ont pris note avec
satisfaction des réformes accomplies en 1997 et de diverses mesures de
rationalisation des travaux et d’'économie des ressources affectées aux services
de conférence décidées par le Comité des utilisations pacifiques de l’espace
extra-atmosphérigque. En tant que secrétariat de ce comité, le Bureau des
affaires spatiales est prét & chercher des mesures novatrices qui permettraient
d’optimaliser durablement l’utilisation des ressources du Comité.

M. Jasentuliana a aussi pris note avec satisfaction de ce que les Etats Membres
appuient résolument la convocation de la troisisme Conférence UNISPACE, qui
traiterait de questions d’intérét mondial. Autant que possible, ses colits ne
dépasseront pas les ressources dont disposent actuellement le Comité ainsi que
son secrédtariat. En sa qualité de secrétariat exécutif de la Conférence, le
Bureau s’'emploiera i faire que celle-ci favorise la coopération internationale
au service des utilisations pacifiques de 1l’espace jusqu’au prochain millénaire,
grice i un partenariat entre les Etats Membres, les organisations
internationales et le secteur privé. ©Les gouvernements, les organisations
intergouvernementales, les organisations non gouvernementales et les

~

représentants du secteur privé participeront sur un pied d’égalité a la
Conférence. A ce sujet, M. Jasentuliana demande & tous les Etats Membres,
conformément au paragraphe 26 du projet de résolution A/C.4/52/L.8, d’envisager

de faire des contributions volontaires pour renforcer les travaux du secrétariat
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et il incite les institutions spatiales nationales intéressées et le secteur
privé & faire de méme.

Projet de résolution A/C.4/52/L.8

30. M. GAO Feng (Chine) dit que sa délégation appuie le projet de résolution,
mais fait observer qu’au paragraphe 25 plusieurs mots ont &té omis par rapport
au libellé examiné la veille. Il propose que pour &viter les malentendus, le
Comité reprenne le libellé initial.

31. M. JASENTULIANA (Directeur du Bureau des affairesg spatiales du Secrétariat)
approuve cette cobservation; d la troisiéme ligne du paragraphe 25 du projet de
résolution A/C.4/52/L.8, il convient d‘ajouter les mots "respectivement pour
1’Amérique latine et le bassin des Caraibes et pour l’Asie et du Pacifiguer,

aprés les mots "du développement"”.

32. M. COUTTS dit qu’il faut tenir compte de cette modification aussi dans la
version espagnole.

33. Le PRESIDENT dit que le Secrétariat apportera les modifications
correspondantes au projet de résolution dans toutes les langues.

34. M. ISLAM (Pakistan) demande s’il n‘est pas possible d’'apporter une
modification analogue & la partie du paragraphe 25 dans lagquelle il est dit que
la Tunisie accepte d’accueillir un séminaire régional analogue en Afrique.

35. M. JASENTULIANA (Directeur du Bureau des affaires spatiales du Secrétariat)
dit que les réunions régionales pour l’Amérique latine et les Caraibes ainsi que
pour 1l’Asie et le Pacifique ont déji été confirmées et que leurs préparatifs
sont en cours alors que la Tunisie a simplement dit qu’elle était préte en
principe & accueillir une réunion de méme type; il est souhaitable de conserver
les modifications proposées.

36. Le PRESIDENT propose qu’en l’absence d’objection, le projet de résolution
A/C.4/52/L.8 soit adopté sans vote tel qu’il a été modifié oralement.

37. Le projet de résolution A/C.4/52/L.8 tel que modifié oralement est adopté
sans vote.

38. Le PRESIDENT dit que le Comité a achevé son examen du point 85 de 1l’ordre
du jour.

La séance est levée & 12 h 10.




